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Vajda Péter!

A jogelmélet szabaduloszobaja — bevezeto gondolatok Nicolas Gomez Davila De iure
cimii esszéje elé?

Absztrakt

Jelen iras Nicolds Gomez Dévila kolumbiai filozofus De iure cimii esszéje forditdjanak rovid,
bevezetd gondolatait tartalmazza. E miive nem tartozik az elsdsorban aforisztikus stilusu
sz¢ljegyzeteirdl, az Un. escoliokrdl ismert szerzd ismertebb munkai kozé, ezért egészen a
kozelmultig nem keriilt a tudomanyos érdeklodés homlokterébe. A forditas kozzétételével —
Goémez Davila jogi gondolatvildganak megismertetésén tal — célom, hogy hozzéjaruljak a
tovabbi, vonatkozo jogelméleti kutatdsokhoz is.

Kulcsszavak: jogfilozofia, allam, legitimécid, természetjog, pozitivizmus, hagyomadny,
szokasjog, a romai jog tovabbélése

Abstract

This paper presents brief introductory thoughts of the Hungarian translator of Nicolas Gomez
Davila’s essay De iure. Being one of the less-known works of the Colombian philosopher —
reknowned mainly for his aphoristic escolios —, this piece was out of focus of scientific research
up until very recently. With the publication of the Hungarian translation — apart from presenting
the legal thought of Gomez Davila to a broader audience —, the intention is to contribute to
further research in the field of legal theory.

Keywords: legal philosophy, state, legitimacy, natural law, positivism, tradition, customary law,
continuity of Roman law

I Kornyezetvédelmi szakjogdsz, az Energiakozosség Titkarsaga (Bécs) f8tanicsosa. Elérhetdség:

peter.vajda@proton.me. A forditas és a bevezetd gondolatok fliggetlen, 6nallé tudomanyos munka keretében
késziiltek, utobbiban foglaltak kizarolag a szerzd allaspontjat tiikrzik. Nicolas Gomez Déavila: De iure cimi
munkdjanak forditdsa ugyanebben a szamban a 173-190. oldalakon talalhaté meg. Jelen kiséré tanulmany DOI
szama: 10.59558/jesz.2025.2.191

2 Koszonetemet szeretném kifejezni Csejtei Dezsd (Szegedi Tudomanyegyetem), Karacsony Andras (ELTE) és
Francisco Cuena Boy (Universidad de Cantabria) professzoroknak munkdmhoz nyujtott dnzetlen segitségiikért,
jobbitd javaslataikért. Koszonet illeti Luis Restrepo urat, Nicolas Gomez Davila unokajat, valamint Peter Weil3
urat és a Karolinger Verlagot — az eurdpai kiadoi jogok birtokosat — a magyar forditas megjelentetésének
lehetdségéért. Krivanik Daniel javaslatai, preciz és kritikus kérdései nagyban hozzajarultak a magyar szoveg
végso formaba ontéséhez.
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Amikor Jogrol, Igazsagossagrol és Allamrol beszéliink, nehéz eldonteni, pontosan
mirl is van sz6* — e mondattal kezdi Nicolds Gémez Dévila kolumbiai filozofus De iure cimet
viseld esszéjét, amelyben e harom fogalom mibenlétének kérdésére keresi a valaszt. Amikor
pedig Gomez Davilarol beszEliink, nehéz eldonteni, pontosan kirdl is van szd, és talan
konnyebb annak meghatarozasa, ki nem volt ez a Magyarorszagon is ismert,* bamulatba ejtd
muveltséget felsorakoztatd, elsdsorban aforisztikus maximakat tartalmazd széljegyzeteirdl
(escolios)® nevezetes szerzo.

Nem volt akadémikus, katedrafilozofus, sot, egyetemi végzettséggel sem rendelkezett
—mégis elsdsorban filozéfusként tartjuk szdmon, hiszen olyan nyilvanvald, széles és lenyligo6zo
bolcseleti miiveltséget €s mélységet vonultat fel miiveiben, ami barmely egyetemi oktatd vagy
akadémikus biiszkeségére valna. Nem volt jogasz sem — a De iure sorait, kiilondsen azok
mélyebb Osszefliggéseit vizsgalva mégis az az érzés alakul ki az egyszerii olvasdban, mintha a
nevek és cimszavak megidézése altal enumeralt jogtorténeti seregszemlét kovetden egy olyan
jogfilozofiai traktatust latndnk kibontakozni, amelyben 0gy a polemizalo, mint a
rendszeralkotd gondolatok a jogelmélet nagyjaival emelik egy szintre a szerzot.

Ahogy Franco Volpi, a tragikus hirtelenséggel elhunyt olasz filoz6fus® — Gémez Dévila
munkéssaganak egyik legjobb eurdpai ismerdje — a Notas mdasodik kiaddsa eldszavanak
feliitéseként irja: ,,Vannak szerz6k, akik mintha a semmibdl bukkantak volna el8.”’ Valoban: a
kolumbiai gondolkoddé munkéssaga sokdig még sajat nyelvi kozegében is szinte teljesen
ismeretlen maradt. Ha nem mutatja meg 1973-ban az Escolios elsé kéziratat baratjanak és
alkototarsanak, Ernesto Volkeningnek,® elképzelhetd, hogy azéta se bukkant volna eld.

Gomez Davila jogfogalmanak, joggal kapcsolatos gondolkodasdnak megértéséhez (is)
elengedhetetlen az életrajz ismerete, amelynek e helyiitt csupan felvillantasara nyilik lehetdség.

Ahogy Csejtei Dezs6 ramutat: nem ritka eset a torténelemben, hogy egy filozofus élete
ne legyen kifejezetten eseménydis, 4m Goémez Dévila esetében ez hatvanyozottan igaz.’ E
kijelentés ugy is helytallo, hogy a gyermek Nicolds személyes torténete egészen masképp
indult. A fit tehetds csalad sarjaként latta meg a napvilagot a Bogota melletti Cajicaban 1913.
majus 18-an. Apja bankarként és egy szoényeggyar tulajdonos-igazgatdjaként dolgozott, ennek

3 Gomez Davila: De iure. In Revista del Colegio Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario 81. Jg., Nr. 542 (April—
June 1988), p. 70. p. (Az idegen nyelvii forrasszovegek oldalszam-hivatkozasait ,,p.” jeldléssel latom el.)

4 Magyar nyelven négy escolio-kotet latott napvilagot, amelyek kdzott megtalalhaté teljes forditas (Tovabbi
szeljegyzetek egy rejtett szoveghez), escolio-valogatasok forditdsa (4 modernitis remetéje — Széljegyzetek a
toredékek katedralisahoz és Az izlés diadala), valamint az escolio-forditasok mellett azokra adott reflexiokat is
tartalmazo ma (Gomez Davila-széljegyzetek és kommentek) is. Ezen feliil az elmult években szamos folydiratcikk
foglalkozott a Gomez Davila-i gondolatvilaggal, els6sorban filozofiai-boleseleti és irodalmi fokusszal.

5 A Gomez Davila-életmii tilnyomo tdbbségét az 6t kitetben publikélt escolick képezik: kétszer két kotet 1977-
ben és 1986-ban (Escolios a un texto implicito I-1, illetve Nuevos escolios a un texto implicito I-1I), valamint egy
kotet 1992-ben (Sucesivos escolios a un texto implicito). Az életmii tartalmaz még tovabba két korai, esszéisztikus
stilusban irodott kétetet (az 1954-es, magankiadasban megjelent Notas-t és az 1959-es Textos-t), a jelen forditas
alapjaul szolgald De iure-t, valamint az Universidad de Antioquia folyoirataban 1995-ben posztumusz megjelent,
A hiteles reakcios (El reaccionario auténtico) cimi rovid ars poeticat. Magyar nyelven a Sucesivos escolios
egésze, a tobbi escolio egy része, valamint A4 hiteles reakcios érhetd el, e sorhoz csatlakozik most a De iure.

¢ Franco Volpi (1952-2009) olasz filozofus, a Padovai Egyetem oktatdja, szamos eurdpai és tengerentili egyetem
vendégoktatdja. 2009 aprilisaban, kerékparozas kdzben egy auto eliitdtte, komaba keriilt, majd révidesen elhunyt.
7 Gomez Davila, Nicolas: Notas. Villegas Editores, Bogota, 2003, p. 11. (A kiilén nem jeldlt helyek esetében a
szoveget sajat forditasban kozlom.)

8 Belgiumi német szdrmazasu pszichoanalitikus, esszéista, kritikus és forditd (1908-1983). 1934-ben a
nemzetiszocializmus fenyegetése eldl emigralt Kolumbidba, élete hatralévo részét ott élte le. Gomez Dévila német
recepcidjanak elémozditasaban fontos szerepet jatszott Volkening kétnyelviisége, bar a forditdsi munkéban
kozvetleniil nem vett részt.

9 Csejtei Dezsd: Gomez Davila-széljegyzetek és kommentek. Szazadvég Kiado, Budapest, 2022, 7-8. o. E miire
mint a magyar nyelven elérhetd legszinvonalasabb és legrészletesebb Gomez Davila-életrajzra és -elemzésre jelen
bevezetd elkészitése soran messzemenden tdmaszkodtam.
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koszonhetden allhatott eld az a szazadeleji kuriozum, hogy egy latin-amerikai didk ne csupan
Eurépaban, hanem egyenesen Parizsban tanulhasson. A csaldd 1919-ben koltozott
Franciaorszagba és egészen 1936-ig ¢élt ott, igy Gomez Davila iskolait — amelyek
legmagasabbika egy bencés gimnazium volt — az Oreg kontinensen végezte. Egy sulyos
kamaszkori tiidédgyulladds miatt hosszii ideig nem hagyhatta el a csaladi otthont,
maganoktatasban tanult. E tapasztalat komoly hatast gyakorolt ra, életrajzirdi innen eredeztetik
mély, bensdséges viszonyat gy a klasszikus eurdpai kultirdval és eszmetorténettel, mint
altalanossagban a konyvekkel — ezen keresztiil pedig hirneves, késobbi életének legfontosabb
szinterévé valo magankonyvtaraval.

A masodik vildghabora utan, 1949-ben még egyszer — ezuttal mar feleségével, Maria
Emilia Nietoval egyiitt — visszatért Europaba, &m ekkor csupan fél évet toltott ott, majd
meglehetdsen kidbrandultan tért vissza Kolumbidba, ahol atvette a csaladi iizlet vezetését.
Sziil6hazajat hatralévo életében egyszer sem hagyta el. Innen datalhatd, ahogy életét egyre
inkabb meghatarozza az a — harmincezernél is tobb kotetet szamlal6 — magankonyvtar,
amelyben minden szabadidejét toltotte, és amely végiil haldldnak helyszinévé is valt 1994.
majus 17-én, nyolcvanegyedik sziiletésnapjanak eldestéjén.!”

E pazar magankonyvtarban azonban nem remeteszerii visszavonultsdgban élt, hanem
az egyféle tarsasagi kdzpontta is valt: a tertulia'' hagyomanyainak megfeleléen Don Colacho!?
itt latta vendégiil kozeli baratait, ismerdseit (koztiik a fent emlitett Ernesto Volkeninget). Igy
kiilontlt el a ,nappali” és az ,.¢jszakai” Gomez Davila — mig el6bbinél a tarsasag, az
eszmecsere, a tiszteletteljes polémia, az egyiitt gondolkodéas dominalt, addig utobbi az 6nalld
(de semmi esetre sem maganyos), az olvasas kitartd eréfeszitésére, valamint az olvasottak
faradsagos elmélkedéssel torténd feldolgozasara fokuszald személyiséget tarja elénk. A hazai
olvasokozonség szamara sem feltétleniil ismeretlen e konstellacid, hiszen komoly
hasonlosdgokat taldlhatunk Madach Imre kettés életével, amelyben a varmegyei
jogaszértelmiség tagja, a reformkor nagyjai mogott a masodvonalban munkalkodé fiatal,
kozosségi szellemiségl jogasz-politikus, a ,,nappali Madach” és a gyertyafénynél halhatatlan
miiveit ird ,,éjszakai Madach” egyszerre van jelen.!?

A magankonyvtar nyelvi gazdagsagat tekintve is rendkiviili, Gémez Davila ugyanis —
szertedgazo nyelvismeretének koszonhetden — szinte mindent eredetiben olvasott. Iskolait
francia és angol nyelven végezte, igy tulajdonképpen harom anyanyelvvel rendelkezett. Ezen
feliil kivaloan birta a németet, az olaszt, a portugalt, a latint és az 6gorogot is.'* A katalogusban
mindezen nyelveken irodott kotetekkel taldlkozik a kutatd — elsGsorban filozofiai, torténészi,
¢s irodalmi munkékkal, az okori nagy klasszikusoktol kezd6dden egészen a XX. szazadi
kortars szerzokig. Bamulatos gazdasagot mutat ugyanakkor a katalégusban fellelhetd jogi
szakkonyvek szdmossaga és cimlistaja is, Gaius Institucioitol kezdve a Corpus Iuris Civilisen
at Georg Jellinek Altaldnos dllamtanaig és Hans Kelsen Tiszta jogtanaig."

10 Gomez Davila magankdnyvtaranak kivald, képekkel is illusztralt bemutatasaért 1d. Goenaga Olivares, Francia
Elena: La biblioteca de Nicolas Gémez Davila, el cronotopo de una novela infinita. Boletin Cultural Y
Bibliografico, 2017/51, (92), 96-115.

1 Az ibériai hagyomanyban mélyen gydkerezd informalis, zart korl, jellemzden a korai délutani ordkban, kevés
résztvevével zajlo rendszeres, tematikus beszélgetés, eszmecsere.

12 A spanyol koznyelv elészeretettel hasznalja a Dofia/Don nemesi titulust, mint tiszteletadast kifejezd
megszolitasi format. Férfiak esetében ez gyakran a név becézésével egyiitt torténik (a Colacho a Nicolas becézett
alakja), egyszerre kolesondzve bensdséges ¢és tiszteletteljes format a megszolitasnak.

13 Rigd Balazs: Jogasz-politikus és szépird6 — A ,nappali” és az ,&jszakai” Madach (Beszamold egy
konferenciarol), https://ujkor.hu/content/jogasz-politikus-es-szepiro-a-nappali-es-az-ejszakai-madach-
beszamolo-egy-konferenciarol (hozzaférés datuma: 2025. februar 10.)

14 Egy anekdota szerint élete vége felé elkezdett danul tanulni, hogy Kierkegaard-t eredetiben olvashassa.

15 A katalogusban végzett rogtonzott kutatds alapjan az alabbi nyelveken taldlhatok egyértelmiien jogi targyu
milvek Gomez Davila konyvtaraban: angol (16 cim), francia (21 cim), német (40 cim), olasz (2 cim), latin (3 cim).
Szamos esetben egy cim tobbkotetes munkat takar. Erdekes médon spanyol nyelven minddsszesen egyetlen
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A De iure az életmiben unikumnak szamit, mivel a Notas, a Textos, valamint az El
reaccionario auténtico mellett még ezen irdsa az, ahol a szerz6 nem fragmentumok formajaban
sz6l olvas6jahoz.'® A mii sziiletése, pontosabban annak kezdete 1970 koriilre datalhaté,!” am —
a Gomez Davila esetében ,,bevettnek” mondhat6 eljarasnak megfelelden — csupan 1988-ban
publikalta azt a Revista del Colegio Mayor de Nuestra Seriora del Rosario, Kolumbia
legnevesebb egyetemének!'® folydirata.

Gomez Davila reakciés gondolkoddként hatdrozta meg Onmagat.'® Czopf Aron
értelmezése szerint azonban ennél valamivel tobbrél van szo, véleménye szerint ,,egy
napjainkban alig fellelhetd hermeneutikai konzervativizmus képviseldje volt, s
megkockaztatjuk, hogy életmiivét a késdmodern burzsoazia iires fecsegése kozepette éppen ez
a szellemi magatartas teszi egyediilallova.”** Jomagam pedig megkockéaztatom, hogy a De iure
sorai visszaigazoljak e tézis helyességét.

Goémez Davila gondolatisdgaban kiemelten fontos szerepet tolt be a hagyomany — a De
iure logikai ive is azon dichotomiara®! épiil fel, amit a szerzé a mottoként valasztott Hume-
idézet* prizmajan keresztiil, rejtjelezve rogton a kezdetnél elénk tar, és amit eleinte nem
konnyli dekddolni. Elsé olvasatra azt gondolhatjuk, egy szerzdédéselméleti munkéval lesz
dolgunk, hogy aztan 1épésrdl 1épésre bontakozzEék ki egy, az organikus fejlédés és a szokasjog
kiemelt szerepe mellett landzsat t6rd,>> igy a felsébb autoritasbol levezetett természetjogi
érvelést, mint a szikar, szigoru pozitivizmust elvetd, izgalmas gondolatmenet. Egyik kiillondsen
szép — escolioba hajlo — 6sszegz6 bekezdésében Gomez Davila eképpen fogalmaz: ,,A jognak
nincs torténelmi eredete, ahogy a nyelvnek sincs. Senki sem taldlta fel sajat jogat, ahogyan
anyanyelvét sem. (...) Mar az Gjsziil6tt elsé sirasa is jogi struktarak kozott visszhangzik.”>* Ugy
vélem, e gondolat — kiegészitve a szovegben kétszer is eléfordulo, a gérog-romai mitoldgiabol

egyértelmiien jogi targyu cim talalhato: Luis Recasens Siches, a spanyol jogfilozofia jeles alakjanak mive. A
késébbiekben tervezem a katalogus ilyen fokusz mentén torténd részletes feldolgozasat is.

16 A stirit6, fragmentalt kifejezésmodrol, a szerzd sajat szavaival ,,pointillizmus”-ként jellemzett munkamodszerrdl
Gomez Davila igy ir: ,,Az olvasd ezen oldalakon nem aforizmakat fog taldlni. R6vid mondataim egy pointillista
kompozicio kromatikus érintései” (In Gomez Davila, Nicolas: Escolios a un texto implicito 1. Instituto
Colombiano de Cultura, Bogota, 1977, p. 11). A mddszer el6képeit Gomez Davila egyfeldl az dkori bolcseldkben,
masfel6l pedig a kozépkori, elsésorban francia moralistak ko6zott taldlja meg, amelyrdl egyik legrévidebb
escoliojaban igy szol: ,,Véddszentjeim: Montaigne és Burckhardt.” (In Gomez Davila, Nicolas: Escolios a un texto
implicito I. Instituto Colombiano de Cultura, Bogota, 1977, p. 428).

17 Az eredeti szoveg aljan 1év6 szerkesztéi megjegyzés szerint a mii keletkezési ideje ,,C. 1970 (Id. Gomez Davila,
Nicolas: De iure. In Revista del Colegio Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario 81. Jg., Nr. 542 (April-June 1988),
p- 85). A mii genezisével kapcsolatban 1d. még Mugnier Zuluaga, Daniel: Los limites del racionalismo juridico:
sucesivas hipotesis de lectura sobre De iure de Nicolas Gomez Davila. Pontifica Universidad Javeriana, Bogota,
2023, p. 10.

18 Az 1653-ban domonkos szerzetesek éltal alapitott bogotai egyetem Kolumbia elsd, az orszag torténelmében
betoltott kiemelkedd szerepe miatt ,,A Koztarsasag Bolcsdje” névvel tisztelt felsdoktatasi intézménye.

19 Az ars poeticat tartalmazd A hiteles reakciés magyarul is elérhetd, 1d.: Toth Miklos Balint: Nicolas Gomez
Davila: egy reakcios Kolumbiabol. In Kommentar, 2016/6, 3-9.

20 Czopf Aron: Konzervativ kijelentd méd. In Kommentar, 2022/3, 178. o.

2l Ugyanezen dichotomiat az escolidk kontextusaban elemzi Csejtei Dezsé friss irasaban: ,,Azonban az emberi
valosagban gyakran tetten érheté — nem elvontan racionalista modon kiagyalt, hanem ténylegesen 1étezd —
realdialektika folytan hagyomany és forradalom nemcsak ellentétben all egymassal, hanem egymasra is utalnak,
feltételezik egymast, egyszoval antagonistdi egymasnak. (...) SOt, még tovabb lehet menni: hagyomany és
Jforradalom nemcsak feltételezi egymast, hanem adott esetben at is csap egymasba.” (Csejtei Dezsd: Hagyomany
¢s forradalom Nicolds Gomez Davila széljegyzeteiben. In Kommentar, 2025/1, 34. o. —kiemelések az eredetiben).
2 Ennélfogva az eredeti szerzddés whig alapjaira épiti a passziv engedelmesség tory kévetkezményér’
(kiemelések az eredetiben).

23 A szerz6 sajat szavaival élve a De iure sorai ,,nem autonom posztulatumként kozlik a bemutatott szabalyokat,
hanem azt sugalljak, hogy a szavak azon &rokletes tomegébdl hivjak elé Oket, amelyet a hagyomadny mar
magrétegeibe zart” (kiemelések télem).

24 Gomez Davila, Nicolas: De iure, p. 84.
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1> — adja vissza leginkdbb a Gomez Davila-i jogfogalom

kolesonzott tolgy-allegoriava
esszenciajat.

A De iure nagy miigonddal formalt, mives sorain keresztiil*® egy rendkiviil izgalmas,
leginkabb szabaduldszobahoz hasonlatos szellemi, jogfilozéfiai utazas részesei lehetiink, ahol
a gazdag ismeretanyagra alapozd, egymdsba fonodo feladvanyok, utaldsok és rejtvények
labirintusaban egymast kovetik a heuréka-élmények. A spanyol szdveg Osszetettsége,
komplexitdsa és slirlisége kimondottan nehéz forditoi kihivas elé allitott, amelynek legjobb
tudasom szerint igyekeztem megfelelni, még ha ez valdsziniileg nem is sikeriilt minden esetben
maradé¢ktalanul.

Orommel hivok minden kedves érdeklddét a szoveg 4ltal nytjtott érdekfeszitd,

izgalmas szellemi utazasra és a tovabbi egylittgondolkodésra.
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Dodonaban tdlgylevélbdl (mint az istenség, bolcsesség jelképeibdl) josoltak. A kdzépkorban szintén a hatalom,
bolcsesség jelképe, a stabilitas, az drokéletliség kifejezodése.

26 Czopf szerint Gomez Davila escoliéi ,,egy megbrzd, fenntartd, megerdsitd, megvilagitdo nyelvhasznélatot
képviselnek, méghozza anélkiil, hogy egy modern szubjektum fontoskodasat és tolakodo kozelségét kellene
elviselniink, és azt a mérhetetlen g6gdt, ami a modern mentalitds sajatja.” (i.m. 178. 0.) A De iure ¢ kijelentés
igazsagat maradéktalanul visszaigazolja. Kutatdmunkam soran tobb olyan véleménnyel is talalkoztam, amelyek
szerint Goémez Davila olyan mesteri szinten miivelte a spanyol nyelvet, ami munkassagat olyan szerzékkel helyezi
egy szintre, mint José Ortega y Gasset, Miguel de Unamuno, vagy Rafael Sanchez Ferlosio. Egy vonatkozo, a
szerz6 munkamodszerét tokéletesen leird escolio szerint ,,Az ird, aki nem kinozta meg mondatait, olvasojat
kinozza.” (Gémez Davila, Nicolas: Escolios a un texto implicito II. Instituto Colombiano de Cultura, Bogota,
1977, p. 109).
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